
PISTOL VIPER BORESNAKE WITH DEN - HOPPES 44-45 CALIBER
BORESNAKE WITH DEN

All-In-One, Pull-Through Cleaning System

The Pistol Viper Bore Snake is a braided nylon, pull-through cleaning cord that
scrubs, cleans, and lubricates in a single step. The Pistol Viper is just like the
original Bore Snake, with 50% more scrubbing surface for those extra-tough
cleaning jobs. Calibers: .22, .30, .32, 9mm, .357, .380, .38, .40, .41, .44, .45
Simply apply bore cleaner to the front of the cord, oil to the end, drop the
weighted end down the bore, and pull through. The cone-shaped, nylon bore
guide on the lead end protects your gun’s rifling. Extra, built-in bronze brushes
and braided cord clean and oil the bore in a few passes. Washable and reusable
with "den" case for storage.

Attributes

Name: HOPPES 44-45 CALIBER BORESNAKE WITH DEN
Manufacturer: HOPPES
Product no.: 100028558
Mfr. No.: 24004VD
Caliber: 44 Caliber (.429-.430),45 Caliber (.451-.454)
Style: Pistol
Delivery weight: 0.068kg
UPC: 026285001310
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Pistol Viper Bore Snake Sicherheitsanleitung

Einführung
Vielen Dank, dass du dich für den Pistol Viper Bore Snake mit Den Hoppes 4445 Kaliber Bore Snake entschieden
hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um eine effektive Reinigung deiner Feuerwaffen auf einfache und effiziente
Weise zu ermöglichen. Um deine Sicherheit und die sichere Verwendung dieses Produkts zu gewährleisten, lies bitte
die Anweisungen in diesem Leitfaden sorgfältig durch und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Lies immer die Produktanweisungen vor der Benutzung.
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt, bevor du mit der Reinigung
beginnst.
Halte den Bore Snake außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe den Bore Snake regelmäßig auf Abnutzung oder Beschädigungen vor jedem Gebrauch.
Verwende den Bore Snake nicht mit anderen Reinigungsmitteln, die in diesem Leitfaden nicht angegeben
sind.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Benutzung
Verwende den Bore Snake nur für Feuerwaffen der angegebenen Kaliber: .22, .30, .32, 9mm, .357, .380, .38,
.40, .41, .44 und .45.
Trage beim Reinigen deiner Feuerwaffe immer eine Schutzbrille.
Vermeide es, übermäßige Kraft anzuwenden, wenn du den Bore Snake durch das Rohr ziehst.
Stelle sicher, dass der Reinigungsbereich gut belüftet ist, wenn du Bore Cleaner oder Öle verwendest.
Bewahre den Bore Snake an einem sicheren und trockenen Ort auf, wenn er nicht in Gebrauch ist.

Anweisungen für Installation und Benutzung

Vorbereitung:

Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe vollständig entladen ist.
Sammle die notwendigen Reinigungsmittel, einschließlich Bore Cleaner und Öl.

Reiniger auftragen:

Trage Bore Cleaner auf das vordere Ende des Bore Snake Kabels auf.
Trage Öl auf das beschwerte Ende des Kabels auf.

Verwendung des Bore Snake:

Lasse das beschwerte Ende des Bore Snake in das Rohr der Feuerwaffe fallen.
Ziehe den Bore Snake in einer gleichmäßigen Bewegung durch das Rohr.
Wiederhole den Vorgang nach Bedarf für eine gründliche Reinigung.

Nach der Reinigung:

Überprüfe den Bore Snake auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung.
Wasche den Bore Snake gemäß den Anweisungen des Herstellers, um sicherzustellen, dass er
wiederverwendbar bleibt.
Bewahre den Bore Snake in der bereitgestellten "den" Tasche zum Schutz und zur Organisation auf.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge alle verwendeten Reinigungsmittel oder Öle gemäß den örtlichen Vorschriften.
Wenn der Bore Snake irreparabel beschädigt ist, entsorge ihn auf sichere Weise, um das Risiko von
Verletzungen zu vermeiden.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken bezüglich des Pistol Viper Bore Snake, konsultiere bitte die Kontaktdaten des Herstellers,
die mit der Produktverpackung bereitgestellt werden. Stelle sicher, dass du deine Kaufinformationen bereit hast,
wenn du Unterstützung benötigst.

Vielen Dank, dass du die Sicherheit bei der Verwendung des Pistol Viper Bore Snake priorisierst. Genieße deine
Reinigungserfahrung und sorge dafür, dass deine Feuerwaffe in optimalem Zustand bleibt.
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Pistol Viper Bore Snake Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the Pistol Viper Bore Snake with Den Hoppes 4445 Caliber Bore Snake. This product is
designed to provide effective cleaning for your firearms in a simple and efficient manner. To ensure your safety and
the safe use of this product, please read and follow the instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines
Always read the product instructions before use.
Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction before cleaning.
Keep the Bore Snake out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the Bore Snake for wear or damage before each use.
Do not use the Bore Snake with any other cleaning agents not specified in this guide.
Report any unsafe products or accidents to the proper authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Use only on firearms of the specified calibers: .22, .30, .32, 9mm, .357, .380, .38, .40, .41, .44, and .45.
Always wear safety glasses when cleaning your firearm.
Avoid using excessive force when pulling the Bore Snake through the barrel.
Ensure the cleaning area is wellventilated when using bore cleaners or oils.
Store the Bore Snake in a safe and dry place when not in use.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure your firearm is completely unloaded.
Gather necessary cleaning supplies, including bore cleaner and oil.

Applying Cleaner:

Apply bore cleaner to the front of the Bore Snake cord.
Apply oil to the weighted end of the cord.

Using the Bore Snake:

Drop the weighted end of the Bore Snake down the bore of the firearm.
Pull the Bore Snake through the barrel in a smooth motion.
Repeat the process as necessary for thorough cleaning.

PostCleaning:

Inspect the Bore Snake for any signs of wear or damage.
Wash the Bore Snake according to the manufacturer's instructions to ensure it remains reusable.
Store the Bore Snake in the provided "den" case for protection and organization.

Disposal Instructions
Dispose of any used cleaning agents or oils in accordance with local regulations.
If the Bore Snake is damaged beyond repair, dispose of it in a safe manner to prevent any risk of injury.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the Pistol Viper Bore Snake, please refer to the manufacturer's contact
details provided with the product packaging. Ensure you have your purchase information handy when seeking
assistance.



Thank you for prioritizing safety while using the Pistol Viper Bore Snake. Enjoy your cleaning experience and ensure
your firearm remains in optimal condition.
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Pistol Viper
Bore Snake

Introducción
Gracias por elegir el Pistol Viper Bore Snake con Den Hoppes para calibres 4445. Este producto está diseñado para
proporcionar una limpieza efectiva de tus armas de fuego de manera simple y eficiente. Para garantizar tu seguridad
y el uso seguro de este producto, por favor lee y sigue las instrucciones que se describen en esta guía.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre lee las instrucciones del producto antes de usarlo.
Asegúrate de que el arma esté descargada y apuntando en una dirección segura antes de limpiar.
Mantén el Bore Snake fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Inspecciona regularmente el Bore Snake en busca de desgaste o daños antes de cada uso.
No uses el Bore Snake con ningún otro agente de limpieza que no esté especificado en esta guía.
Informa sobre cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Utiliza solo en armas de fuego de los calibres especificados: .22, .30, .32, 9mm, .357, .380, .38, .40, .41, .44 y
.45.
Siempre usa gafas de seguridad al limpiar tu arma de fuego.
Evita usar fuerza excesiva al tirar del Bore Snake a través del cañón.
Asegúrate de que el área de limpieza esté bien ventilada al usar limpiadores o aceites para cañones.
Almacena el Bore Snake en un lugar seguro y seco cuando no lo estés usando.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Asegúrate de que tu arma esté completamente descargada.
Reúne los suministros de limpieza necesarios, incluyendo limpiador de cañón y aceite.

Aplicación del Limpiador:

Aplica limpiador de cañón en la parte delantera del cordón del Bore Snake.
Aplica aceite en el extremo pesado del cordón.

Uso del Bore Snake:

Deja caer el extremo pesado del Bore Snake por el cañón del arma.
Tira del Bore Snake a través del cañón en un movimiento suave.
Repite el proceso según sea necesario para una limpieza completa.

PostCleaning:

Inspecciona el Bore Snake en busca de cualquier signo de desgaste o daño.
Lava el Bore Snake de acuerdo con las instrucciones del fabricante para asegurarte de que siga
siendo reutilizable.
Almacena el Bore Snake en la funda "den" proporcionada para protección y organización.

Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier agente de limpieza o aceite usado de acuerdo con las regulaciones locales.
Si el Bore Snake está dañado más allá de la reparación, deséchalo de manera segura para prevenir cualquier
riesgo de lesión.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el Pistol Viper Bore Snake, consulta los detalles de contacto del
fabricante que se proporcionan con el empaque del producto. Asegúrate de tener tu información de compra a mano
cuando busques asistencia.

Gracias por priorizar la seguridad mientras usas el Pistol Viper Bore Snake. Disfruta de tu experiencia de limpieza y
asegúrate de que tu arma permanezca en óptimas condiciones.
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Guide de Sécurité pour le Pistol Viper Bore Snake

Introduction
Merci d'avoir choisi le Pistol Viper Bore Snake avec le Den Hoppes 4445 Caliber Bore Snake. Ce produit est conçu
pour fournir un nettoyage efficace de vos armes à feu de manière simple et efficace. Pour garantir votre sécurité et
une utilisation sûre de ce produit, veuillez lire et suivre les instructions décrites dans ce guide.

Directives de Sécurité Générales
Toujours lire les instructions du produit avant utilisation.
Assurezvous que l'arme à feu est déchargée et pointée dans une direction sûre avant de nettoyer.
Gardez le Bore Snake hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspectez régulièrement le Bore Snake pour détecter l'usure ou les dommages avant chaque utilisation.
Ne pas utiliser le Bore Snake avec d'autres agents de nettoyage non spécifiés dans ce guide.
Signalez tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez uniquement sur des armes à feu des calibres spécifiés : .22, .30, .32, 9mm, .357, .380, .38, .40, .41,
.44 et .45.
Portez toujours des lunettes de sécurité lors du nettoyage de votre arme à feu.
Évitez d'utiliser une force excessive en tirant le Bore Snake à travers le canon.
Assurezvous que la zone de nettoyage est bien ventilée lors de l'utilisation de nettoyants ou d'huiles pour
canons.
Rangez le Bore Snake dans un endroit sûr et sec lorsqu'il n'est pas utilisé.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Assurezvous que votre arme à feu est complètement déchargée.
Rassemblez les fournitures de nettoyage nécessaires, y compris le nettoyant pour canon et l'huile.

Application du Nettoyant :

Appliquez le nettoyant pour canon à l'avant du cordon du Bore Snake.
Appliquez de l'huile à l'extrémité lestée du cordon.

Utilisation du Bore Snake :

Faites tomber l'extrémité lestée du Bore Snake dans le canon de l'arme à feu.
Tirez le Bore Snake à travers le canon dans un mouvement fluide.
Répétez le processus si nécessaire pour un nettoyage approfondi.

Après le Nettoyage :

Inspectez le Bore Snake pour tout signe d'usure ou de dommage.
Lavez le Bore Snake selon les instructions du fabricant pour garantir qu'il reste réutilisable.
Rangez le Bore Snake dans le boîtier "den" fourni pour protection et organisation.

Instructions de Mise au Rebut
Éliminez tout agent de nettoyage ou huile usagés conformément aux réglementations locales.
Si le Bore Snake est endommagé audelà de toute réparation, éliminezle de manière sécurisée pour éviter tout
risque de blessure.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant le Pistol Viper Bore Snake, veuillez vous référer aux coordonnées
du fabricant fournies avec l'emballage du produit. Assurezvous d'avoir vos informations d'achat à portée de main
lorsque vous demandez de l'aide.

Merci de donner la priorité à la sécurité lors de l'utilisation du Pistol Viper Bore Snake. Profitez de votre expérience
de nettoyage et assurezvous que votre arme à feu reste en état optimal.



1.  

2.  

3.  

4.  

Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Pistol Viper Bore
Snake

Introduzione
Grazie per aver scelto il Pistol Viper Bore Snake con Den Hoppes 4445 Caliber Bore Snake. Questo prodotto è
progettato per fornire una pulizia efficace delle tue armi in modo semplice ed efficiente. Per garantire la tua sicurezza
e l'uso sicuro di questo prodotto, ti preghiamo di leggere e seguire le istruzioni descritte in questa guida.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Leggi sempre le istruzioni del prodotto prima dell'uso.
Assicurati che l'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura prima della pulizia.
Tieni il Bore Snake fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Controlla regolarmente il Bore Snake per usura o danni prima di ogni utilizzo.
Non utilizzare il Bore Snake con altri detergenti non specificati in questa guida.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza solo su armi da fuoco dei calibri specificati: .22, .30, .32, 9mm, .357, .380, .38, .40, .41, .44 e .45.
Indossa sempre occhiali protettivi quando pulisci la tua arma da fuoco.
Evita di usare una forza eccessiva quando tiri il Bore Snake attraverso la canna.
Assicurati che l'area di pulizia sia ben ventilata quando utilizzi detergenti per canne o oli.
Conserva il Bore Snake in un luogo sicuro e asciutto quando non è in uso.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati che la tua arma da fuoco sia completamente scarica.
Raccogli i materiali di pulizia necessari, inclusi detergente per canne e olio.

Applicazione del Detergente:

Applica il detergente per canne all'estremità anteriore del cavo del Bore Snake.
Applica olio all'estremità pesata del cavo.

Utilizzo del Bore Snake:

Fai cadere l'estremità pesata del Bore Snake nella canna dell'arma da fuoco.
Tira il Bore Snake attraverso la canna con un movimento fluido.
Ripeti il processo se necessario per una pulizia approfondita.

PostPulizia:

Controlla il Bore Snake per eventuali segni di usura o danni.
Lava il Bore Snake secondo le istruzioni del produttore per garantirne la riutilizzabilità.
Conserva il Bore Snake nella custodia "den" fornita per protezione e organizzazione.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci eventuali detergenti o oli usati secondo le normative locali.
Se il Bore Snake è danneggiato oltre la riparazione, smaltiscilo in modo sicuro per prevenire qualsiasi rischio
di infortunio.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il Pistol Viper Bore Snake, ti preghiamo di fare riferimento ai
dettagli di contatto del produttore forniti con l'imballaggio del prodotto. Assicurati di avere a disposizione le
informazioni relative all'acquisto quando cerchi assistenza.

Ti ringraziamo per aver messo la sicurezza al primo posto durante l'uso del Pistol Viper Bore Snake. Goditi la tua
esperienza di pulizia e assicurati che la tua arma da fuoco rimanga in condizioni ottimali.
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Instrukcja bezpieczeństwa Pistoletu Viper Bore Snake

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór Pistoletu Viper Bore Snake z Den Hoppes 4445 Caliber Bore Snake. Produkt ten został
zaprojektowany, aby zapewnić skuteczne czyszczenie broni palnej w prosty i efektywny sposób. Aby zapewnić
bezpieczeństwo i prawidłowe użytkowanie tego produktu, prosimy o dokładne zapoznanie się z instrukcjami
zawartymi w tej instrukcji.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Zawsze zapoznaj się z instrukcją produktu przed użyciem.
Upewnij się, że broń jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku przed czyszczeniem.
Trzymaj Bore Snake z dala od dzieci i osób wrażliwych.
Regularnie sprawdzaj Bore Snake pod kątem zużycia lub uszkodzeń przed każdym użyciem.
Nie używaj Bore Snake z innymi środkami czyszczącymi, które nie są określone w tej instrukcji.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne środki ostrożności podczas użycia
Używaj tylko do broni palnej o określonych kalibrach: .22, .30, .32, 9mm, .357, .380, .38, .40, .41, .44 i .45.
Zawsze noś okulary ochronne podczas czyszczenia broni.
Unikaj używania nadmiernej siły podczas przeciągania Bore Snake przez lufę.
Upewnij się, że miejsce czyszczenia jest dobrze wentylowane podczas używania środków czyszczących lub
olejów.
Przechowuj Bore Snake w bezpiecznym i suchym miejscu, gdy nie jest używany.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie:

Upewnij się, że Twoja broń jest całkowicie rozładowana.
Zbierz niezbędne materiały do czyszczenia, w tym środek czyszczący i olej.

Aplikacja środka czyszczącego:

Nałóż środek czyszczący na przód sznura Bore Snake.
Nałóż olej na obciążony koniec sznura.

Używanie Bore Snake:

Opuść obciążony koniec Bore Snake do lufy broni.
Pociągnij Bore Snake przez lufę w płynny sposób.
Powtarzaj proces w razie potrzeby dla dokładnego czyszczenia.

Po czyszczeniu:

Sprawdź Bore Snake pod kątem oznak zużycia lub uszkodzeń.
Umyj Bore Snake zgodnie z instrukcjami producenta, aby zapewnić możliwość ponownego użycia.
Przechowuj Bore Snake w dostarczonym etui "den" dla ochrony i organizacji.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj wszelkie używane środki czyszczące lub oleje zgodnie z lokalnymi przepisami.
Jeśli Bore Snake jest uszkodzony i nie nadaje się do naprawy, pozbądź się go w bezpieczny sposób, aby
zapobiec ryzyku obrażeń.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy



W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących Pistoletu Viper Bore Snake, prosimy o zapoznanie się
z danymi kontaktowymi producenta dostarczonymi w opakowaniu produktu. Upewnij się, że masz przy sobie
informacje o zakupie, gdy będziesz szukać pomocy.

Dziękujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczeństwa podczas korzystania z Pistoletu Viper Bore Snake. Ciesz
się doświadczeniem czyszczenia i dbaj o to, aby Twoja broń pozostała w optymalnym stanie.
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Pistoolin Viper Piippukäärmeet Turvaohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit VIPER PIIPPUKÄÄRMEET KOTELOLLA PISTOOLEIHIN. Tämä tuote on suunniteltu tarjoamaan
tehokasta puhdistusta aseillesi yksinkertaisella ja tehokkaalla tavalla. Varmistaaksesi turvallisuutesi ja tuotteen
turvallisen käytön, lue ja seuraa tämän oppaan ohjeita.

Yleiset Turvaohjeet
Lue aina tuotteen ohjeet ennen käyttöä.
Varmista, että ase on tyhjennetty ja suunnattu turvalliseen suuntaan ennen puhdistusta.
Pidä piippukäärmeet lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Tarkista säännöllisesti piippukäärmeet kulumisen tai vaurion varalta ennen jokaista käyttöä.
Älä käytä piippukäärmeitä muiden puhdistusaineiden kanssa, joita ei ole määritelty tässä oppaassa.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianmukaisille viranomaisille.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Käytä vain määritellyissä kaliipereissa: .44 ja .45.
Käytä aina suojalaseja puhdistaessasi asetta.
Vältä liiallista voimaa piippukäärmeen vetämisessä piipun läpi.
Varmista, että puhdistusalue on hyvin ilmastoitu, kun käytät puhdistusaineita tai öljyjä.
Säilytä piippukäärmeet turvallisessa ja kuivassa paikassa, kun niitä ei käytetä.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelu:

Varmista, että aseesi on täysin tyhjennetty.
Kerää tarvittavat puhdistusvälineet, mukaan lukien puhdistusaine ja öljy.

Puhdistusaineen Levitys:

Levitä puhdistusaine piippukäärmeen johdon etuosaan.
Levitä öljyä johdon painetulle päälle.

Piippukäärmeen Käyttö:

Pudota piippukäärmeen painettu pää aseen piippuun.
Vedä piippukäärme läpi piipun sujuvalla liikkeellä.
Toista prosessi tarvittaessa perusteellista puhdistusta varten.

Puhdistuksen Jälkeen:

Tarkista piippukäärmeet mahdollisten kulumisen tai vaurioiden varalta.
Pese piippukäärmeet valmistajan ohjeiden mukaan varmistaaksesi niiden uudelleenkäytettävyyden.
Säilytä piippukäärmeet mukana tulevassa säilytyslaatikossa suojan ja järjestyksen ylläpitämiseksi.

Hävittämisohjeet
Hävitä kaikki käytetyt puhdistusaineet tai öljyt paikallisten säädösten mukaisesti.
Jos piippukäärmeet ovat vaurioituneet korjaamattomasti, hävitä ne turvallisesti loukkaantumisriskin
estämiseksi.

Lisätietoja
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita VIPER PIIPPUKÄÄRMEET KOTELOLLA PISTOOLEIHIN tuotteesta,
viittaa valmistajan yhteystietoihin, jotka on ilmoitettu tuotepakkauksessa. Varmista, että sinulla on ostotietosi
valmiina, kun haet apua.



Kiitos, että priorisoit turvallisuutta käyttäessäsi VIPER PIIPPUKÄÄRMEET KOTELOLLA PISTOOLEIHIN tuotetta.
Nauti puhdistuskokemuksestasi ja varmista, että aseesi pysyy optimaalisessa kunnossa.
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Pistol Viper Bore Snake Säkerhetsinstruktionsguide

Introduktion
Tack för att du valt Pistol Viper Bore Snake med Den Hoppes 4445 Kaliber Bore Snake. Denna produkt är utformad
för att ge effektiv rengöring av dina skjutvapen på ett enkelt och effektivt sätt. För att säkerställa din säkerhet och
säker användning av denna produkt, vänligen läs och följ instruktionerna som anges i denna guide.

Allmänna Säkerhetsriktlinjer
Läs alltid produktens instruktioner innan användning.
Se till att skjutvapnet är oladdat och riktat i en säker riktning innan rengöring.
Håll Bore Snake utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Inspektera regelbundet Bore Snake för slitage eller skador före varje användning.
Använd inte Bore Snake med några andra rengöringsmedel som inte anges i denna guide.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till behöriga myndigheter.

Specifika Säkerhetsåtgärder för Användning
Använd endast på skjutvapen av de angivna kalibrarna: .22, .30, .32, 9mm, .357, .380, .38, .40, .41, .44 och
.45.
Bär alltid skyddsglasögon när du rengör ditt skjutvapen.
Undvik att använda överdriven kraft när du drar Bore Snake genom pipan.
Se till att rengöringsområdet är välventilerat när du använder borrrengöringsmedel eller oljor.
Förvara Bore Snake på en säker och torr plats när den inte används.

Instruktioner för Installation och Användning

Förberedelse:

Se till att ditt skjutvapen är helt oladdat.
Samla nödvändiga rengöringsmaterial, inklusive borrrengöringsmedel och olja.

Applicera Rengöringsmedel:

Applicera borrrengöringsmedel på framsidan av Bore Snakesnodd.
Applicera olja på den vikta änden av snodden.

Använda Bore Snake:

Släpp den vikta änden av Bore Snake ner i pipan på skjutvapnet.
Dra Bore Snake genom pipan med en jämn rörelse.
Upprepa processen vid behov för grundlig rengöring.

Efter Rengöring:

Inspektera Bore Snake för eventuella tecken på slitage eller skador.
Tvätta Bore Snake enligt tillverkarens instruktioner för att säkerställa att den förblir återanvändbar.
Förvara Bore Snake i det medföljande "den" fodralet för skydd och organisering.

Avfallsinstruktioner
Kassera eventuella använda rengöringsmedel eller oljor i enlighet med lokala föreskrifter.
Om Bore Snake är skadad bortom reparation, kassera den på ett säkert sätt för att förhindra någon risk för
skada.

Kontaktinformation för Ytterligare Support
För eventuella frågor eller bekymmer angående Pistol Viper Bore Snake, vänligen hänvisa till tillverkarens
kontaktuppgifter som anges på produktförpackningen. Se till att ha din inköpsinformation till hands när du söker hjälp.



Tack för att du prioriterar säkerheten vid användning av Pistol Viper Bore Snake. Njut av din rengöringsupplevelse
och se till att ditt skjutvapen förblir i optimalt skick.
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Pistol Viper Bore Snake Pokyny k bezpečnosti

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali Pistol Viper Bore Snake s Den Hoppes 4445 Kaliber Bore Snake. Tento produkt je
navržen tak, aby efektivně čistil vaše střelné zbraně jednoduchým a efektivním způsobem. Aby byla zajištěna vaše
bezpečnost a bezpečné používání tohoto produktu, prosím, přečtěte si a dodržujte pokyny uvedené v této příručce.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy si před použitím přečtěte pokyny k produktu.
Ujistěte se, že je zbraň vybitá a míří do bezpečného směru před čištěním.
Držte Bore Snake mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte Bore Snake na opotřebení nebo poškození před každým použitím.
Nepoužívejte Bore Snake s žádnými jinými čisticími prostředky, které nejsou uvedeny v této příručce.
Nahlaste jakékoli nebezpečné produkty nebo nehody příslušným orgánům.

Specifická bezpečnostní opatření při použití
Používejte pouze na zbraně specifikovaných kalibrů: .22, .30, .32, 9mm, .357, .380, .38, .40, .41, .44 a .45.
Při čištění zbraně vždy noste ochranné brýle.
Vyhněte se nadměrnému tlaku při tahání Bore Snake skrze hlaveň.
Ujistěte se, že je prostor na čištění dobře větraný, když používáte čističe nebo oleje.
Ukládejte Bore Snake na bezpečné a suché místo, když se nepoužívá.

Pokyny k instalaci a používání

Příprava:

Ujistěte se, že je vaše zbraň úplně vybitá.
Připravte potřebné čisticí potřeby, včetně čističe do hlavně a oleje.

Aplikace čističe:

Naneste čistič do hlavně na přední část kabelu Bore Snake.
Naneste olej na zátěžový konec kabelu.

Použití Bore Snake:

Spusťte zátěžový konec Bore Snake do hlavně zbraně.
Pomalu tahněte Bore Snake skrze hlaveň.
Tento proces opakujte podle potřeby pro důkladné čištění.

Po čištění:

Zkontrolujte Bore Snake na jakékoli známky opotřebení nebo poškození.
Umyjte Bore Snake podle pokynů výrobce, aby se zajistilo, že zůstane znovu použitelný.
Uložte Bore Snake do poskytnutého "den" pouzdra pro ochranu a organizaci.

Pokyny k likvidaci
Likvidujte jakékoli použité čisticí prostředky nebo oleje v souladu s místními předpisy.
Pokud je Bore Snake poškozený nad rámec opravy, likvidujte ho bezpečným způsobem, abyste předešli riziku
zranění.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se Pistol Viper Bore Snake, prosím, odkazujte na kontaktní údaje výrobce
uvedené v obalu produktu. Ujistěte se, že máte k dispozici informace o nákupu, když hledáte pomoc.



Děkujeme, že dáváte přednost bezpečnosti při používání Pistol Viper Bore Snake. Užijte si svůj čisticí zážitek a
zajistěte, aby vaše zbraň zůstala v optimálním stavu.


